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SELLADOR TAPAJUNTAS

1. NOMBRE DEL PRODUCTO
SELLADOR TAPAJUNTAS

2. FABRICANTE
LATICRETE International, Inc.
1 LATICRETE Park North
Bethany, CT 06524-3423 USA
     Teléfono: +1.203.393.0010, ext. 1235
     Línea telefónica gratuita: 1.800.243.4788, ext. 
1235
     Fax: +1.203.393.1684
     Sitio de Internet: laticrete.com

3. DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
EL SELLADOR TAPAJUNTAS es un producto 
elastomérico híbrido, de un solo componente y de 
fraguado rápido. Este producto está formulado 
específicamente para cumplir con los estándares 
actuales de construcción ecológica y tiene una 
excelente adhesión en una amplia variedad de 
sustratos.

Usos
• El SELLADOR TAPAJUNTAS se puede aplicar 

directamente sobre superficies húmedas o secas y 
fragua en diversas condiciones climáticas. Al eliminar 
la necesidad de usar cintas de refuerzo en las juntas 
de recubrimiento, esquinas interiores y exteriores, se 
reduce considerablemente el tiempo de preparación 
de la superficie. Simplifica la creación de detalles 
herméticos y estancos tanto en construcciones 
nuevas como existentes, lo que permite la instalación 

y el sellado de ventanas, puertas y otros ensamblajes 
aplicables en el mismo día.  

Ventajas
• Excelente adhesión en casi TODOS los sustratos, 

incluido el poliestireno
• Fraguado rápido
• Excelente durabilidad
• Flexibilidad superior
• NO se encoge ni se agrieta
• Bajo contenido de COV
• No contiene isocianatos

Sustratos adecuados

Presentación
sachet de 20 fl. oz. (592 ml), 20 por caja 
Color - Blanquecino

Rendimiento aproximado
El rendimiento variará según el tamaño y el ancho de la 
junta
 

Aproximadamente, 49 pies lineales (14.9 m) por sachet 
con un ancho de junta de ¼" x ¼" (6x6 mm)
Aproximadamente 16.7 - 20.9 pies2(1.55-1.94 m2) por 
sachet con un espesor en húmedo de 12-15 mil.

Limitaciones
•  No debe utilizarse como sellador estructural.
• No debe utilizarse bajo el nivel del suelo o en lugares 

diseñados para estar continuamente sumergidos en 
agua.

Precauciones
• Proteja el trabajo terminado del tránsito hasta que 

esté completamente curado.
• El sellador sin fraguar provoca irritación ocular grave 

si entra en contacto con él. Evite el contacto con el 
sellador hasta el fraguado.

• MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
• Si el sellador sin fraguar entra en contacto con la piel, 

lave de inmediato con agua y jabón.
• Consulte la hoja de datos de seguridad (SDS) para 

ver más precauciones.
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4. DATOS TÉCNICOS
Normas aplicables
• AAMA 714-15ICC - ES 

AC212ABAAASTME84CAN/ULC S102.10

Propiedades físicas
Rango de temperatura 
de servicio

De 32 °F (0 °C) a 120 °F (49 
°C)

Rango de temperatura 
para la aplicación

De 35 °F a 80 °F (de 2 °C a 
27 °C)

Tiempo abierto 20-30 minutos

Establecer tiempo 2 horas

Curado completo 40 horas

Limpieza Agua jabonosa

Resistencia a los 
hongos

Buena

Consistencia Sin deformación

COV 18 g/l

Las especificaciones están sujetas a cambios sin 
notificación. Los resultados exhibidos son 
representativos pero reflejan los procedimientos de 
prueba utilizados. El desempeño real en el área de 
trabajo dependerá de los métodos de instalación y de 
las condiciones del lugar.

5. INSTALACIÓN
Preparación
Limpie todas las juntas y superficies que serán tratadas 
con el SELLADOR TAPAJUNTAS, eliminando toda 
materia extraña y contaminantes como grasa, aceite, 
polvo, agua y suciedad superficial.
Deje secar completamente la superficie que se va a 
sellar o adherir antes de aplicar el SELLADOR 
TAPAJUNTAS. Al aplicar sobre los bordes expuestos de 
recubrimientos exteriores de yeso, elimine el polvo 
excesivo y luego imprima los bordes con una capa 
delgada de una mezcla de agua y LATICRETE Barrera 
de Aire y Agua en una proporción de 50/50. Permita que 
la mezcla en una proporción de 50/50 se seque al tacto 
antes de aplicar el SELLADOR TAPAJUNTAS. 

Instrucciones
• Cuando esté listo para aplicar el SELLADOR 

TAPAJUNTAS, utilice una pistola para sellar juntas. 
• Aplique únicamente la cantidad que pueda moldear 

antes de que se forme una capa superficial.
• Para aplicaciones en el alféizar de la ventana, aplique 

pequeñas gotas a lo largo de la parte superior y los 

lados del alféizar, luego utilice una llana plana seca 
para aplanar hasta un espesor de 3 a 12 milésimas de 
pulgada.

• Asegúrese de que el material sea continuo, sin ningún 
hueco ni agujero.

• Asegúrese de que el material esté plano para permitir 
un drenaje adecuado y seguir la pendiente del 
alféizar. 

• Rellene todas las juntas de 1 a 4 pulgada (6.4 mm) o 
más grandes alrededor de tuberías y otras aberturas 
con una varilla de respaldo de espuma del tamaño 
adecuado para evitar el desperdicio de material de 
sellado LATICRETE.

• El tiempo de formación de la película es de, 
aproximadamente, 20 minutos. Deja de ser pegajoso 
en alrededor de 40 minutos. El tiempo normal de 
fraguado es de 40 horas. 

• Al aplicar sobre un tornillo o tornillos, coloque una 
gota sobre la penetración para cubrir completamente 
el tornillo y trabaje el sellador hasta obtener un 
espesor de 12 a 15 milésimas de pulgada antes de 
que se forme una capa superficial. 

• El tiempo necesario para el curado completo depende 
del espesor de la aplicación y de otros factores, como 
la temperatura y la humedad.

• Cuando haga la transición a otros productos, 
asegúrese de desarrollar una pendiente que permita 
que el agua drene y se mueva libremente.

Momento de aplicar otros productos:
La aplicación de otros productos aprobados puede 
realizarse después de que el SELLADOR TAPAJUNTAS 
esté seco al tacto, generalmente en unos 40 minutos, 
dependiendo de la temperatura y la humedad relativa.
Proteja la instalación de la lluvia y el clima antes y 
después de instalar los productos del Sistema de 
Barrera de Aire LATICRETE. Permitir la entrada de 
humedad dentro de la estructura podría resultar en 
desprendimiento o un rendimiento menor.
 

6. DISPONIBILIDAD Y COSTO
Disponibilidad
Los materiales LATICRETE® y LATAPOXY® están 
disponibles en todo el mundo.

Para obtener información sobre los distribuidores, 
llame a:

Línea telefónica gratuita: 1.800.243.4788
Teléfono: +1.203.393.0010

Para obtener información sobre los distribuidores en 
Internet, visite LATICRETE en laticrete.com

Costo
Comuníquese con un distribuidor de LATICRETE de su 
zona.

7. GARANTÍA
Consulte la Sección 10. SISTEMAS ESPECIALES:
• 25 Year MVIS System Warranty (US) (English)
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• 15 Year MVIS System Warranty for Steel or Wood 
Framed Exterior Facades (US) (English)

• 25 Year MVIS System Warranty (Canada) (English)
• 15 Year MVIS System Warranty MVIS for Steel or 

Wood Framed Exterior Facades (Canada) (English)
• 25 años de garantía limitada del sistema - MVIS  

(Estados Unidos) (Español)
• 15 años de garantía del sistema Para fachadas 

exteriores con estructura de acero o madera - MVIS 
(Estados Unidos) (Español)

• Garantie limitée de 25 ans sur les systèmes MVIS 
(Canada) (Francais)

• Garantie de 15 ans sur les systèmes MVIS Pour 
façades extérieures à ossature en acier ou en bois  
(Canada) (Francais)

8. MANTENIMIENTO
Las juntas deben limpiarse, periódicamente, con 
limpiadores comunes.

9. DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA TÉCNICA
Asistencia técnica
Para obtener más información, comuníquese con la 
Línea Directa del Departamento de Asistencia Técnica 
de LATICRETE:

Línea telefónica gratuita:
1.800.243.4788, ext. 1235

Teléfono: +1.203.393.0010, ext. 
1235
Fax: +1.203.393.1948

Material informativo sobre aspectos técnicos y de 
seguridad
Para obtener material sobre aspectos técnicos y de 
seguridad, visite nuestro sitio web en laticrete.com.
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